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betreffende de rust..en overlevingspensioenen voor
arbeiders,- bedienden,. zeevarenden onder Belgische
vlag, mijnwerkers en vrijwillig verzekerden.

AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER DE MEY.

Art. 8.

De tekst van dit artikel vervangen door wat volgt:

« 82 van ertikel 25 van dezelfde ioet uiordt oervengen
door wat volgt. terwijl hetzelfde  artikel eengeould wordt
met nieuwe 88 5 en 6 die Juideri als volgt:

» 8 2. De Minister van Sociale Voorzorg of de door
hem gemachtigde  personen beslissen over de in § 1 bedoelde
aanvragell  ingediend met het oog op de uoordelen voorl-
uloeiend  uit. de toepessing van de wet van 21 mei 19.55,

van de wet van 12 juli. 1957 en van deze wet en de Ministet
van Middenstand of de door hem gemachtigde personen
beslissen over de in 8§ 1 bedoelde aanvragen ingediend  met
heloog op de voordelen  ooottuloeiende uit de toepessing
van de wet betreffende  het pensioen voor zelfstandigen uoor
zover het aanvragen  betreft ingediend vo6r 1 [anueri 1966.

blijuen in werking
detum . af ioorden de rechten

» § .5. De bepnlingen  van dit artikel
tot 1januari 1967; (Jan dezelfde
cu oerplichtingen van de Dienst voor Gemengde  Loopbenen
overgenomen respeciieoelijk door de Rijksdienst voor Arbei-
derspensioenen, de Nationale Kas voor Bediendenpensioe-

nen en de Rijksdienst uoor de Pensioenen der Zelfstan-
digen.
» 8 6. De npersoneelsleden die op 1 januari 1966 in de

Dienst ooot Gemengde Loopbenen teiccrk qeeceld  waren,
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PROJET DE LOI

relatif a la pension de retraite et de survie des

ouvriers, des employés, des marins naviguant sous

pavillon belge. des ouvtiers mineurs et des assurés
libres.

AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. DE MEY.

Art. 8.
Remplacer le texte de cet article par ce qui suit:

« Le 82 de l'article 25 de la méme loi est
ce qui suitt et le méme article est complété
veaux 885 et 6, libellés comme suit. :

» 8§ 2. Le Ministre
sonnes qu'il  délégue

remplacé par
par deux nou-

de la Prévoyance sociale
statuent sur les demandes visées au § 1,
introduites en vue de bénéficier des avantages résultant de
I'application  de la loi du 21 mai 1955, de la loi du 12 [uii-
let 1957 et de la présente loi, et le Ministre des Classes
moyennes  ou les personnes  qu'il délegue statuent  sur les
demandes  visées au § 1. introduites en vue de bénéficier
des aventeges résultant  de rapplication de la loi relative
a la pension des travailleurs indépendants, pour autant qu'il
s'agisse de demandes introduites avant le 1< janvier 1966.

de cet article demeurent en vigueur

ou les pet-

» 8 5. Les dispositions

jusqu'au I [envier 1967; a partir de cette date. les droits
et les obligations du Service des carrieres mixtes seront
transférés  respectivement a I'Office  national des pensions
pour ouoriers, a la Caisse nationale des pensions  pour
employés et a I'Office  national des pensions pour traonil-
leurs  indépendants.

» 8 6. Les agents qui, au ™ janvier 1966, étaient

OCCitt-

pés au Service des carriéres mixtes, seront repris par I'edmi-
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tooulen door de edministreile die hen ter beschikking
gesteld hec]: ouergenomen in de graad waarvoor zj op
booengenoemde  detum in genoemde dienst aangewe::cn
u-aren. »

VERANTWOORDING.

Om verscherdene redenen o.rn, de eerbiediqing van de principes van

het paritair beheer en de noodzakelijkheid ~om in de openbare sector
besparingen  te doen waar zulks mogelijk s, past het de Dienst voor
Gemengde Loopbancn af te schaffen onder voorbehoud van overgangs-
maatregelen en van de eerbiediging van de administraticve  toestand van

het personeel,

[2]

nistration qui les avait détachés. twee le grade dont ils
étaient reveét!ls. a. la date précitée. dans ledit service. »

JUSTIFICATION.

Pour diverses raisons, dont le respect des principes de la gestion
paritaire et la nécessité de réaliser, dans le secteur public, des écono-
mies partout ou elles sont possibles, il convient de supprimer le Service

réserve d'instaurer  des mesures transitoires

administrative ~ du personnek

des carriéres
et de respecter

mixtes, sous
la situation

De afschaffing van deze Dienst is trouwens normaal wanneer. men La suppression de cc Service est dailleurs normale. compte tenu,
rekening houdt eensdeels met de vereenvoudtging  waarin  dit wetsont- dune part, de la simplification envisagée par le présent projet de loi
werp voorzlet en anderdeels. met de deconcentratie . waartoe de onder- et, dautre part, de la déconcentration  a laquelle ont procédé. les diffé-
scheldene basisinstellingen. ~ voor pensioenen.. ztjn overgeqaan. - rentes institutions de base du secteur des pensions.

O. DE MEY.

M. VAN HERREWEGHE.
Pl. DE PAEPE,




